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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪০৪৪ [আজািতক নাারঃ ৪৩৮৬]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২৩৮. আশআরী ও ইয়ামানবাসীেদর আগমন। নবী (সাঃ) থেক আবু মুসা আশ'আরী (রাঃ) বণনা

কেরেছন য, আশ'আরীগন আমার আর আিমও তােদর

مه» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب نع وسو مبا قَالو نمالْي لهاو ينِرِيشْعالا باب قُدُوم

منْهنَا ماو ّنم

আরবী

نب عامةَ، جخْرو صبدَّثَنَا اانُ، حفْيدَّثَنَا سح ،ماصو عبدَّثَنَا اح ،لع نو برمع دَّثَنح

يمنُو تَمب تاءج قَال ،نيصح نانُ برمدَّثَنَا عح ،ازِنرِزٍ الْمحم نانُ بفْودَّثَنَا صشَدَّادٍ ح

الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ ابشروا يا بن تَميم ‏"‏‏.‏ قَالُوا اما اذْ بشَّرتَنَا

فَقَال ،نمالْي لها نم نَاس اءه عليه وسلم، فَجال صل هولِ السر هجو رنَا‏.‏ فَتَغَيطعفَا

النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ اقْبلُوا الْبشْرى اذْ لَم يقْبلْها بنُو تَميم ‏"‏‏.‏ قَالُوا قَدْ قَبِلْنَا يا

رسول اله‏.‏

বাংলা

৪০৪৪। আমর ইবনু আলী (রহঃ) ... ইমরান ইবনু সাইন (রাঃ) থেক বিনত, িতিন বেলন, বনী তামীেমর

লাকজন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ আসেল িতিন তােদরেক বলেলন, হ বনী তামীম! খাশ-

খবরী হন কর। তারা বলল, আপিন খাশ-খবরী তা িদেলন, িক আমােদরেক (িকছু আিথক সাহায) দান

কন। কথািট েন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চেহরা মুবারক িববণ হেয় গল। এমন সমেয়

ইয়ামানী িকছু লাক আসল। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, বনী তামীম যখন খাশ-খবর হন

করেলানা, তাহেল তামরাই তা হন কর। তাঁরা বলল, ইয়া রাসূলাাহ! আমরা তা কবুল করলাম।

English

Narrated `Imran bin Husain:

The people of Banu Tamim came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), and he said, "Be
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glad (i.e. have good tidings). O Banu Tamim!" They said, "As you have given
us good tidings then give us (some material things)." On that the features of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) changed (i.e. he took it ill). Then some people from
Yemen came, and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to them) "Accept good tidings as
Banu Tamim have not accepted them." They said, "We accept them, O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4314

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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